
~-

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO 
MUNICIPIO AUTONOMO DE LA CIUDAD CAPITAL 

SAN JUAN BAU Tl ST A 

ORDENANZA NUM.25 , SERIE 2014-2015 
APROBADO: 12 DE ENERO DE 2015 

SUSTITUTIVO ALP. DE 0. NUM. 22 

SERIE 2014-2015 

De las Comisiones de Desarrollo Econ6mico y Turismo y 
de Hacienda, Fondos Federales, Auditorfa y Asuntos del Contralor 

Fecha de presentaci6n : 12 de diciembre de 2014 

ORDENANZA 

PARA DEROGAR EL CAPITULO XII DE LA ORDENANZA 
NUM. 26, SERIE 2001-2002, SEGUN ENMENDADA Y 
CONOCIDA COMO CODIGO DE EDUCACION, CUL TURA Y 
EDUCACION; ANADIR UN NUEVO CAPfTULO VIII A LA 
ORDENANZA NUM. 28, SERIE 2001-2002, SEGUN 
ENMENDADA, CONOCIDA COMO "CODIGO DE 
DESARROLLO ECONOMICO DEL MUNICIPIO DE SAN 
JUAN", A FIN DE ATEMPERAR EL REGLAMENTO DEL 
COMPLEJO DEPORTIVO DEL MUNICIPIO AUTONOMO DE 
SAN JUAN A LO DISPUESTO EN LA ORDENANZA NUM. 
55, SERIE 2012-2013 Y AMPLIAR LAS FACULTADES DEL 
DIRECTOR DEL DEPARTAMENTO DE DESARROLLO 
ECONOMICO Y TURISMO EN CUANTO AL 
ARRENDAMIENTO DE ESPACIOS DE ESTACIONAMIENTO 
DEL COMPLEJO; Y PARA OTROS FINES RELACIONADOS. 

POR CUANTO: La Ley Num. 81-1991, segun enmendada, conocida coma "Ley de 

Municipios Aut6nomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 1991 ", confiere 

a los municipios los poderes necesarios y convenientes para ejercer toda s las 

facultades correspondientes a un gobierno local y lograr sus fines y funciones, entre 

ellos el de poseer y administrar bienes muebles e inmuebles y arrendarlos de 

conform id ad a la ley. 
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POR CUANTO: El artfculo 9.005 de la Ley de Municipios Aut6nomos, antes citada, faculta a 

los municipios a permutar, gravar, arrendar, vender o ceder cualquier propiedad 

municipal, previa aprobaci6n por la Legislatura Municipal, mediante ordenanza o 

resoluci6n a tales efectos. Como regla general, los arrendamientos de propiedad 

municipal deberan realizarse mediante el proceso de subasta publica. 

POR CUANTO: El Art. 9.011 del mismo cuerpo legal dispone, que cuando el interes publico 

asf lo requiera, el municipio podra, mediante ordenanza, reglamentar el arrendamiento 

de la propiedad municipal mueble e inmueble a base de un canon razonable y sin 

sujeci6n al requisito de subasta publica. En dicha ordenanza se especificaran las 

razones por las cuales se considera justo y necesario prescindir del requisito de 

subasta. El canon de arrendamiento razonable se determinara tomando como base el 

costo y la vida util de la propiedad y los tipos de arrendamiento prevalecientes en el 

mercado. 

POR CUANTO: La Ordenanza Numero 55, Serie 2012-2013, enmend6 el artfculo 7 .04 de la 

Ordenanza Num. 28 Serie 2001-2002, segun enmendada y conocida como "C6digo 

del Departamento de Desarrollo Econ6mico y Turismo" a fin de establecer que dicho 

Departamento sera la unidad administrativa principalmente responsable de implantar 

la polftica publica para incrementar y fortalecer la actividad econ6mica en San Juan. 

Dentro de sus funciones, se incluy6 la de administrar el Complejo Deportivo del 

Municipio, con la exclusi6n del gimnasio municipal Pedrin Zorri lla. 

POR CUANTO: A tenor con lo anterior, es necesario transferir el reglamento del Complejo 

Deportivo del Municipio, ahora ubicado dentro del C6digo de Educaci6n, Cultura y 

Recreaci6n, para integrarlo dentro del reglamento de Departamento de Desarrollo 

Econ6mico del Municipio. 

POR CUANTO: El Municipio Aut6nomo de San Juan tiene el firme compromiso de promover 

el desarrollo econ6mico mediante una actividad comercial sostenible. De igual 

forma, toda administraci6n municipal tiene la responsabi lidad de mantener los 
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espacios publicos ordenados y accesibles de manera que se permita a la ciudadanfa 

utilizar y disfrutar los mismos. 

POR CUANTO: En el area de la Avenida Domenech, la administracion municipal ha 

establecido una nueva ruta del sistema de trolleys, conocida como la 'Red Conecta 

San Juan', con la idea de facilitar la movilidad de person as en la zona, en especial 

las personas con discapacidades y de la tercera edad, de manera que disfruten de 

sus espacios publicos y accedan a los comercios y oficinas de servicios medicos y 

de otra naturaleza ubicados en la zona. Asimismo, se procura minimizar la 

congestion vehicular que prevalece en el area por el uso de las aceras como 

estacionamientos. 

POR CUANTO: Como parte del compromiso de la Alcaldesa de San Juan, Hon. Carmen Yulfn 

Cruz Soto, de promover la actividad economica y apoyar al comerciante ubicado en 

la periferia de la Avenida Domenech y otros sectores que pudieran beneficiarse con 

la expansion de los servicios de transportacion municipal, se ha determinado permitir 

el arrendamiento sin subasta, de espacios de estacionamiento en las instalaciones 

del Complejo Deportivo Municipal, para ser destinados por los dueiios de negocios 

para el uso de sus empleados y/o clientes . Estos, a su vez, se podran beneficiar del 

sistema de transporte gratuito que ha establecido la administracion para diversas 

zonas de la ciudad. 

POR CUANTO: Con esta accion, ademas de asegurarse un ingreso fijo determinado por el 

uso de los espacios, se promueve la actividad economica de la zona de una manera 

ordenada. 

POR CUANTO: Esta ordenanza atempera el Codigo de Desarrollo Economico a la 

reorganizacion del Poder Ejecutivo que transfirio la facultad de administrar el 

Complejo Deportivo al Departamento de Desarrollo Economico y Turismo y, faculta al 

Director de este Departamento a maximizar el desarrollo de su polftica publica de 

desarrollo economico. 
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POR TANTO: ORDENASE POR LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN JUAN, PUERTO 

RICO: 

Secci6n 1 ra.: Derogar el Capftulo XI I de la Ordenanza Num . 26, Serie 2001-2002, 

segun enmendada y conocida coma C6digo de Educaci6n, Cultura y Educaci6n y renumerar 

las capftulos subsiguientes de forma sucesiva. 

Secci6n 2da.: Anadir un nuevo Capftulo VIII a la Ordenanza Num. 28, Serie 2001-

2002, segun enmendada, conocida coma "C6digo de Desarrollo Econ6mico del Municipio de 

San Juan" para que lea de la siguiente manera: 

"CAPITULO VIII 

REGLAMENTO DE ADMINISTRACION, FUNCIONAMIENTO Y USOS 

DEL COMPLEJO DEPORTIVO DEL MUNICIPIO AUTONOMO DE SAN JUAN 

Artfculo 8.01.- Definiciones 

A los efectos de este Artfculo las siguientes terminos tendran el signif icado que a 

continuaci6n se expresa. Las palabras utilizadas en el genera masculino, incluiran el 

femenino. 

( 1) Actividades Comunitarias - Actividades organizadas bajo la supervision o 

auspicio de alguna dependencia del Municipio Aut6nomo de San Juan, que 

promuevan y fomentan el deporte, el bienestar social, el arte o la cultura. 

(2) Administrador - Persona designada por el Director del Departamento de 

Desarrollo Econ6mico y Turismo, para que administre el Complejo Deportivo, 

con la excepci6n del Gimnasio Pedrin Zorrilla. 

(3) Alcalde/sa - El Primer Ejecutivo del Municipio Aut6nomo de San Juan. 

(4) Comite Asesor del Complejo Deportivo - Comite compuesto de cinco (5) 

personas. El mismo se creara para asesorar en la administraci6n, adopci6n 

de la polftica publica, funcionamiento, uso y cesi6n de las instalaciones del 

Complejo Deportivo. 
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(5) Complejo Deportivo - La estructura o estructuras del Hiram Bithorn Stadium y 

el Coliseo Roberto Clemente Walker, con sus terrenos adyacentes propiedad 

del Municipio Aut6nomo de San Juan. En lo sucesivo en este Reglamento 

cada una de las instalaciones sera citada como "el Estadio" y "el Coliseo". 

La Plaza de lndependencia forma parte del Complejo Deportivo y su uso y 

funcionamiento se regira por el Reglamento para el Uso y Funcionamiento de 

la Plaza de la lndependencia - 4 de julio, adoptado mediante ordenanza. 

(6) Deporte Aficionado - Todo deporte en el cual ninguno de sus participantes 

reciba paga o compensaci6n por sus servicios. 

(7) Deporte Profesional - Todo deporte en que todos los participantes o algunos 

de ellos hubieren de recibir paga o compensaci6n por sus servicios. 

(8) 

(9) 

Director del Departamento- Director del Departamento de 

Econ6mico y Turismo del Municipio. 

Desarrollo 

Entidad sin Fines de Lucro - Todo grupo, entidad o sociedad que este 

debidamente registrada por el Departamento de Estado de Puerto Rico como 

en ti dad con fines no pecuniarios y que se encuentre en "good standing". 

( 10) Municipio - El Gobierno Aut6nomo Municipal de San Juan Bautista, Capital 

de Puerto Rico, representado por su Alcalde o Alcaldesa. 

( 11) Promotor - Toda persona natural o jurfdica que: 

(a) Tenga una licencia para actuar como presentador de eventos o 

espectaculos. 

(b) De ser una entidad, con o sin fines de lucro, este debidamente 

registrada ante todas las entidades gubernamentales 

correspondientes y se encuentre en cumplimiento con sus 

obligaciones ("good standing") . 
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Artfculo 8.02.- Administrador del Complejo Deportivo 

La direcci6n, supervision, administraci6n y conservaci6n del Complejo Deportivo sera 

responsabilidad de un Administrador. El Administrador responder a directamente al Director 

del Departamento. 

Artfculo 8 .03.- Deberes y funciones del Administrador 

El Administrador tendra, entre otros deberes y funciones, los siguientes: 

( 1) Observar que se cum plan fielmente las norm as, procedimientos y 

reglamentos que rigen la administraci6n de las instalaciones del Complejo 

Deportivo. 

(2) Supervisar y dirigir los funcionarios y empleados adscritos a las instalaciones 

del Complejo Deportivo. 

(3) Administrar el alquiler y cesi6n de las instalaciones del Complejo Deportivo. 

Tambien administrara, en coordinaci6n con la Oficina de Finanzas 

Municipales, el recaudo, cuido y manejo de aquellos ingresos devengados 

como resultado de la utilizaci6n de cualquiera de las instalaciones del 

Complejo Deportivo. 

(4) No obstante lo anterior, las tareas y gestiones de la contrataci6n quedan 

reservadas al Director del Departamento. 

Artfculo 8 .04.- Comite Asesor del Complejo Deportivo 

( 1) El Comite Asesor del Complejo Deportivo se crea para asesorar en la 

administraci6n, funcionamiento, uso y cesi6n de las instalaciones del 

Complejo Deportivo o cualquier parte de las mismas. 

(2) El Comite Asesor estara compuesto por los siguientes cinco (5) miembros: El 

Director del Departamento quien sera su Presidente, con voz pero sin voto. 

Los restantes cuatro (4) miembros lo seran, el Director de la Oficina de 

Empresas Municipales, el Director del Departamento de Policfa y Seguridad 

Publica, el Director de la Oficina de Responsabilidad Ciudadana y un 
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representante del sector privado quien sera designado por el Alcalde o 

Alcaldesa, sujeto a la confirmacion de la Legislatura Municipal y no podra 

tener ningun tipo de interes en aquellas actividades en las cuales emita voto 

u opinion. 

(3) El Comite Asesor tomara sus decisiones por acuerdo de la mayorfa de sus 

miembros, determinandose que el quorum se establecera con la presencia de 

tres (3) de sus miembros. Ademas, se establece que el Director del 

Departamento solo emitira su voto cuando exista empate. 

(4) El Comite Asesor tendra, entre otras facultades y obligaciones las siguientes: 

(a) Asesorar en materia de la polftica publica sobre el uso de las 

instalaciones del Complejo Deportivo; 

(b) Asesorar en la planificacion, e implantacion del desarrollo y 

mejoramiento del Complejo Deportivo; 

(c) Recomendar revisiones al Reglamento del Complejo Deportivo cuando 

asf lo entienda necesario. 

(d) Recomendar al Director del Departamento, la aceptacion del pago en 

especie del canon de arrendamiento correspondiente. Esta 

recomendacion tiene que estar acompanada de un analisis escrito 

sobre los beneficios, utilidad y la relacion de los valores que se le 

adjudican al pago en especie del canon de arrendamiento que 

recomiendan los miembros del Comite . La misma sera evaluada por 

el Director del Departamento quien tomara la determinacion de 

aceptar o rechazar la recomendacion, utilizando como base el analisis 

hecho por el Comite. De acoger la misma, este, junto a los miembros 

del Comite certificara como correcto los valores adjudicados al pago 

en especie, los cuales no seran menor del canon de arrendamiento 

dispuesto en este Reglamento. Tanto la certificacion como la 
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recomendaci6n y analisis antes mencionados, formaran parte del 

contrato, como anejo del mismo. De haber una diferencia entre el 

valor certificado y el canon de arrendamiento, tanto los miembros del 

Comite como el Director del Departamento, seran responsables por la 

misma. El Director del Departamento, es responsable de constatar 

que el arrendatario haya cumplido con los terminos del contrato en 

cuanto al pago del canon en especie. Este sometera a la Legislatura 

Municipal un lnforme Semestral que contendra el detalle de las 

actividades en que se acept6 el pago del canon en especie, los 

valores asignados y si se cumpli6 con el mismo. Ademas, el informe 

vendra acompanado de los contratos con la recomendaci6n, 

certificaci6n y analisis del Comite Asesor. 

Artfculo 8.05.- Naturaleza de actividades a celebrarse 

~-
El Complejo podra usarse para la celebraci6n de las siguientes actividades: 

(a) Actividades o presentaciones recreativas, artlsticas, deportivas, 

religiosas, cientfficas, culturales y educativas. 

(b) Actividades de cualquier otra naturaleza que redunden en el interes 

publico. 

(c) En ningun caso se permitira la presentaci6n de actividades o eventos 

con algun contenido obsceno. 

Artfculo 8.06.- Canon de arrendamiento del Complejo Deportivo 

Por considerar de interes publico facilitar la disponibilidad constante de las 

instalaciones del Complejo Deportivo, el Director o Directora del Departamento o la persona 

a quien este(a) designe, podra arrendar directamente sin el requisito previo de subasta, todas 

las areas y espacios del mismo. 

Para actividades con fines de lucro, el canon a cobrarse y las condiciones del 

arrendamiento se han determinado uniformemente usando como base el costo y la vida util 
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de la propiedad, gastos operacionales y de mantenimiento, cantidad de dfas de alquiler y 

tipos de arrendamiento prevalecientes en el mercado. A tenor con lo anterior, los canones 

de arrendamiento de las instalaciones del Complejo Deportivo para actividades con fines de 

lucro a llevarse a cabo seran los siguientes: 

( 1) COLI SEO ROBERTO CLEMENTE WALi< ER: 

(a) Por el alquiler diario en contratos de arrendamiento de viernes a domingo: 

(1) Primer Piso: seis mil quinientos d61ares ($6,500.00). 

(2) Segundo Piso: tres mil cuatrocientos d61ares ($3,400.00). 

(3) Tercer Pi so: tres mil ochocientos d61ares ( $3,800.00). 

(b) Por el alquiler diario en contratos de arrendamiento de lunes a jueves: 

(1) Primer Piso: tres mil novecientos d61ares ($3,900.00) . 

(c) 

(2) Segundo Piso: dos mil d61ares ($2,000.00). 

(3) Tercer Piso: dos mil doscientos d61ares ($2,200.00). 

Para ferias, circos, exhibiciones, ferias especializadas ("trade shows"), asl 

como actividades dirigidas al entretenimiento de los nifios o que se considere 

actividad de entretenimiento familiar, la suma de tres mil d61ares ($3,000.00) 

por el alquiler diario de viernes a domingo, y la suma de mil quinientos 

d61ares ( $1,500.00) de lunes a jueves. 

(d) De ser necesaria la remoci6n de las graderfas del area principal del Coliseo, el 

Promoter del evento tendra que coordinarlo con el Director quien determinara 

la posibilidad de que el Municipio realice la misma por sf o mediante 

contrataci6n. En estos casos, dicho movimiento no conllevara cargo alguno 

y tampoco sera considerado como parte de los dlas de montaje y desmontaje 

del evento. Por consiguiente, se considerara entregada la facilidad al 

organizador una vez dicho movimiento este finalizado a no ser que se 

acuerde otra cosa con el Promoter. No obstante, si el Director determina 

que el Municipio no puede, por cualquier raz6n, ofrecer el servicio de 
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(2) 

remoci6n, el promoter queda en la libertad de contratar los servicios de 

remoci6n de graderfas segun su conveniencia, siempre y cuando el servicio 

contratado sea realizado con una compafifa de vasta experiencia y peritaje en 

los trabajos de manejo de graderfas a satisfacci6n del Administrador. 

Disponiendose que en estos cases dicho movimiento sera considerado como 

parte de los dfas de montaje y desmontaje teniendo la responsabilidad el 

promoter de devolver las graderfas a las condiciones en que le fueron 

entregadas por el Municipio, a menos que en la reunion de coordinaci6n se 

acuerde otra cosa conforms al calendario de eventos y asr lo avale el 

Administrador. 

(e) Para todo tipo de evento, se conceden tres (3) dfas previos al evento para 

montaje, y dos (2) dfas inmediatamente despues del evento para el 

desmontaje, que dependiendo del tipo de evento y la complejidad del montaje 

el Director del Departamento podra otorgarle dfas adicionales. Se cobrara 

dos mil quinientos d61ares ($2,500.00) diaries por el exceso de los dfas aquf 

establecidos. El horario de montaje y desmontaje sera de 6:00 a.m. a 10:00 

p.m., horas adicionales fuera de este horario tendran un cargo de cien 

d61ares ( $100.00) por hora. 

HIRAM BITHORN STADIUM: 

(a) Por el alquiler diario en contratos de arrendamiento de viernes a domingo, la 

suma de ocho mil d61ares ($8,000.00). 

(b) Por el alquiler diario en contratos de arrendamiento de lunes a jueves, la 

suma de cuatro mil d61ares ($4,000.00). 

(c) Para ferias, exhibiciones, circos, ferias especializadas ("trade shows"), asf 

como actividades dirigidas al entretenimiento de los nines o que se considers 

actividad de entretenimiento familiar, la sum a de tres mil d61ares ( $3,000) 
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por el alquiler diario de viernes a domingo, y la suma de mil quinientos 

d61ares ($1,500.00) de lunes a jueves. 

(d) Para todo tipo de evento, se conceden tres (3) dfas previos al evento para 

montaje, y dos (2) dfas inmediatamente despues del evento para el 

desmontaje, que dependiendo del tipo de evento y la complejidad del montaje 

el Director del Oepartamento podra otorgarle dfas adicionales. Se cobrara 

dos mil quinientos d61ares ($2,500.00) diarios por el exceso de los dfas aquf 

establecidos. El horario de montaje y desmontaje sera de 6:00 a.m. a 10:00 

p.m., horas adicionales fuera de este horario tendran un cargo de cien 

d61ares ( $100.00) por hora. 

Artfculo 8.07 .- Canones a organizaciones sin fines de lucro 

Para actividades sin fines de lucro con o sin cargo de admisi6n de lunes a 

jueves, sera libre de costo. 

Para actividades de viernes, sabado o domingo con cargo de admisi6n, dos 

mil d61ares ($2,000) diarios. 

Para actividades de viernes, sabado o domingo sin cargo de admisi6n, mil 

d61ares ( $1 ,000) diarios. 

El Alcalde o Alcaldesa podra relevar a entidades sin fine s de lucro, del requisito de 

pago de arrendamiento mediante Orden Ejecutiva. Esto con la previa recomendaci6n del 

Comite Asesor del Complejo Deportivo y sujeto a los sigu ientes requisitos: 

a. Que los ingresos generados por la actividad sean totalmente dirigidos a 

prestar servicios a las personas atendidas por la entidad. 

b. La actividad esta revestida de un alto interes publico de caracter social, 

educativo , deportivo o gubernamental. 

Artfculo 8 .08.- Boletos 

Ademas de los canones de arrendamiento que se establecen y con el prop6sito de 

dar la oportunidad a personas de bajos recursos de asistir a los eventos que se presenten en 
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las instalaciones, el promotor o arrendatario entregara al Director del Departamento o la 

persona que este(a) designe, diez (10) dfas antes del evento o actividad, un mfnimo de 

ciento ochenta y cuatro ( 184) boletos por funcion los que se desglosan de la siguiente 

manera: veinticinco (25) boletos de numeros consecutivos en el area de arena o palco, 

ciento veinticinco (125) boletos de entrada general, treinta y cuatro (34) de numeros 

consecutivos en el area de preferencia los que seran para uso exclusivo de la Legislatura 

Municipal de San Juan, a quien se le tiene que hacer llegar los mismos directamente, asf 

como aquellos otros boletos que se negocien contractualmente. No obstante, no seran 

objeto de negociacion las gondolas, las cuales permanecen asignadas a la Legislatura 

Municipal y al Ejecutivo Municipal. En cuanto a las gondolas asignadas a la Legislatura 

Municipal en las instalaciones del Complejo Deportivo, entiendase el Estadio y el Coliseo, se 

dispone que las mismas seran administradas por la misma Legislatura Municipal quien a su 

vez emitira los boletos para el libre acceso y disfrute de las actividades publicas y privadas, 

de las personas invitadas por esta. La Legislatura Municipal emitira los boletos 

correspondientes a su gondola para cada funcion. Se dispone, ademas, que en actividades o 

eventos con una duracion de mas de una ( 1) funcion por dfa y de mas de tres (3) dfas 

consecutivos, el Director del Departamento o su representante autorizado, podra acordar una 

cantidad menor de boletos por dfa de actividad o evento. En estos casos, el contrato de 

arrendamiento contendra una clausula que estipule el numero de boletos a ser distribuido, el 

cual no sera menor de quinientos cincuenta y dos (552) boletos en total. 

Artfculo 8.09.- Tramite para solicitar el uso del Estadio y el Coliseo 

La solicitud para el uso del Complejo Deportivo se presentara en las oficinas que 

establezca el Departamento con razonable anticipacion a la actividad a celebrarse de la 

siguiente 8.manera: 

(1) En la solicitud se hara constar el nombre y direccion del solicitante, la 

naturaleza de la actividad a celebrarse, la fecha y hora en que se interesa la 

disponibilidad de la instalacion, el numero estimado de asistentes, area 
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provista para las personas con impedimentos, numero de instalaciones 

sanitarias portatiles que estaran disponibles cuando el tipo de actividad asf lo 

requiera y cualquier otra condici6n que el Director del Departamento o la 

persona que este (a) designe considere necesaria. 

(2) De haber dos (2) o mas solicitudes para una misma fecha y hora, el Director 

o Directora del Departamento o la persona que este (a) designe dara prioridad 

a la que se recibi6 primero y cumpla con las requisitos establecidos. Si se 

presentan dos solicitudes o mas simultaneamente, el Director o Directora del 

Departamento considerara el interes publico y el bienestar general de la 

ciudadanfa al momenta de tomar su decision. 

(3) El Director o Directora del Departamento o la persona que este(a) designe 

podra considerar favorablemente el arrendamiento simultaneo de mas de una 

de las instalaciones del Complejo Deportivo si determina que no va a causar 

perjuicio a las arrendatarios que solicitan simultaneamente. 

(4) El Director o Directora del Departamento o la persona que este (a) designe 

requerira la cantidad de veinticinco par ciento (25%) del canon total de 

arrendamiento determinado para la separaci6n de fecha de cualquier 

actividad a celebrarse en el Estadio, Coliseo o en las areas abiertas 

adyacentes dispuestas en el artfculo 12. 21 . Estas sum as ingresaran a las 

fondos ordinarios del Municipio. 

(a) Esta cantidad no podra ser utilizada para la separaci6n de otra fecha 

ni sera devuelta bajo ninguna circunstancia, excepto en situaciones 

producidas par desastres naturales o conflictos de calendario 

contemplados en el lnciso (7) de este artfculo. De la actividad ser 

cancelada el Municipio retendra la cantidad de la separaci6n de 

tech a. 
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(b) La solicitud para la separaci6n de fecha podra realizarse por vfa 

facsfmil o por correo electr6nico. El Director o Directora del 

Departamento o la persona que este(a) designe requerira la 

consignaci6n del dinero no mas tarde de dos (2) dfas laborables 

siguientes para confirmar las reservaciones correspondientes para el 

uso de las instalaciones del Complejo Deportivo. 

(c) La cantidad provista para la separaci6n de fecha sera acreditada 

contra el monto total del canon de arrendamiento a pagar de dicha 

actividad. Bajo ninguna circunstancia, se acreditara cantidades de 

separaci6n de fecha de otras actividades. 

(5) Una vez confirmada por escrito la separaci6n de la fecha por parte del 

Director o Directora del Departamento o la persona que este(a) designe, el 

solicitante tendra un maxima de cinco (5) dfas laborables para presentar 

evidencia documental que demuestre la capacidad para poder realizar el 

evento o espectaculo solicitado en las instalaciones del Complejo Deportivo. 

Del solicitante no cumplir con lo antes indicado, el Director o Directora del 

Departamento o la persona que este(a) designe dispondra de la fecha o 

fechas separadas . 

(6) Durante los primeros cien ( 100) dfas de cada af\o calendario el Director o 

Directora del Departamento o la persona que este(a) designe, publicara la 

apertura del calendario de las instalaciones del Complejo Deportivo del 

siguiente af\o natural, en un peri6dico de circulaci6n general. Dicho anuncio 

incluira toda la informaci6n relacionada a la solicitud de fechas incluyendo 

direcci6n, telefono, entre otros. No se consideraran solicitudes recibidas 

antes de la publicaci6n de apertura de calendario. El calendario podra ser 

abierto y publicado en un periodo no mayor de un ( 1) af\o y/o en aquellos 
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periodos de tiempo men ores a un ( 1) ano que el Director o Director a del 

Departamento estime conveniente. 

(7) A todo promotor o asociado que haya incumplido con cualquiera de las 

disposiciones de este Reglamento, clausula de l contrato de arrendamiento de 

las instalaciones o cualquier disposici6n leg islativa municipal, no se le 

otorgara fechas para llevar a cabo eventos en las instalaciones del Complejo 

Deportivo hasta tanto los incumplimientos hayan sido subsanados de ser 

subsanables o que el Municipio hubiere confiscado la fianza o parte de esta a 

estos efectos. 

Artfculo 8.10.- Reunion de Coordinaci6n del Evento 

El promotor tendra la obligaci6n de llevar a cabo una reun ion de coordinaci6n donde 

explicara las pormenores del evento a los funcionarios municipales designados y vendra 

obligado a proveer la seguridad necesaria para el evento, segun se dispone mas adelante. 

Dicha reunion debera celebrarse por lo menos quince ( 15) dras labor ables antes de la 

celebracion del evento y en la misma se acordaran detalles de la produccion que incluye pero 

no se limita a: 

( 1) Hora de comienzo y culminacion del evento (el promotor debera especificar 

los detalles de la producci6n en este aspecto) para que sea de aplicaci6n al 

artfculo 12 .16 (2) de este Reglamento. 

(2) Horario de apertura de portones al publico. 

(3) Detalles del periodo de montaje y desmontaje . 

(4) Lugar de ubicacion del material promocional del evento y de parte de los 

auspiciadores. 

(5) Acordar la inspeccion a las instalaciones previa y posterior al evento y las 

funcionarios que llevaran a cabo la misma. 

(6) Coordinar la seguridad del evento antes, durante y despues de la celebraci6n 

del mismo hasta la fecha de vencimiento del contrato . La seguridad del 
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evento no debe ser men or de una ( 1) persona por cada cien ( 100) person as 

de asistencia por evento. La persona o entidad de seguridad contratada por 

el promotor debera estar certificada por la Policfa de Puerto Rico para brindar 

dichos servicios. Dependiendo del tipo de actividad el Administrador podra 

aumentar o disminuir la cantidad para salvaguardar la seguridad de los 

asistentes. 

(7) El promotor debera asegurarse y sera responsable de velar porque las 

auspiciadores del evento se abstengan de distribuir material publicitario en 

las afueras de la instalaci6n donde se celebrara el evento y respondera y sera 

responsable de la limpieza de cualesquiera desperdicios que dicha actividad 

genere. 

(8) Coordinar aspectos de los trabajos de limpieza por parte del promotor (en 

caso de que el promotor asuma dicha responsabilidad). 

(9) Ubicaci6n de sillas de arena (si aplica) . 

(10) Cualquier otro detalle que el Administrador y/o las funcionaros municipales 

determinen de tiempo en tiempo. Lo acordado se incluira en el contrato. 

Artfculo 8.11.- Seguros 

Para toda actividad el Administrador requerira una p61iza de seguro de 

responsabilidad publica con lfmites mfnimos establecidos de un mill6n de d61ares 

( $1,000,000.00) para cubrir danos corporal es y la pro pied ad de terceros, incluyendo todo 

tipo de vehfculos de motor, equipo pesado, maquinas de construcci6n y sus arrastres que se 

encuentren en los predios municipales al momenta de la actividad. La p61iza debera tener un 

endoso eliminando de la Forma CG-0001-0196, Commercial General Liability Coverage 

Form, las siguientes exclusiones: A) 2.j.1, "Property your own, rent or occupy", 8)2.j.3, 

"Property loaned to you"; C)2.j. 4, "Personal property in the care, custody and control of the 

insured", o evidenciando un sublfmite de no menos de doscientos cincuenta mil d61ares 
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($250,000.00), para cubrir la responsabilidad legal del arrendatario en el arrendamiento de la 

propiedad del Municipio. 

Ademas, la p61iza debera tener un endoso adicional para cubrir por los danos que 

pueda sufrir la propiedad municipal por aquella cantidad que el Director o Directora del 

Departamento recomiende, sujeto al aval de la Oficina de Riesgos y Seguros del Municipio y 

dependiendo de la naturaleza, complejidad, duraci6n y peligrosidad de evento. En caso de 

existir un deducible aplicable a la p61iza, el mismo sera de entera responsabilidad del 

promotor, arrendatario o contratante . 

Estos lfmites establecidos podran disminuirse o aumentarse por el Director o 

Directora del Departamento, de acuerdo a la naturaleza, complejidad, duraci6n y peligrosidad 

de la actividad y previo a la autorizaci6n de la Division de Riesgos y Seguros de la Oficina 

de Secretarfa Municipal. 

En todo caso el Director o Directora del Departarnento podra requerir aquellas p61izas 

adicionales y/o endosos que entienda pertinentes para proteger al Municipio. 

Todas las p61izas de seguro contendran un endoso de relevo e indemnizaci6n 

denominado "Save and Hold Harmless" a favor del Municipio con una estipulaci6n de que 

dicha p61iza no podra cancelarse si no se notifica antes al Municipio por escrito en carta 

certificada con acuse de recibo y copia a la Oficina del Programa de Riesgos y Seguros, con 

por lo menos noventa (90) dfas de antelaci6n a la cancelaci6n. Ademas, el Municipio debera 

ser incluido como "Addittional Insured" y en el "Waiver of Subrogation" de toda p61iza o 

endoso emitido a favor del Municipio. 

Artfculo 8.12.- Fianza 

(1) El Administrador requerira una fianza lfquida minima equivalente a un dfa del 

canon de arrendamiento del espacio a ser arrendado para toda actividad o 

evento a celebrarse en ambas instalaciones. Se aceptara el pago unicamente 

mediante efectivo, cheque certificado o mediante un " Guaranty Bond" 

emitido por una companra o firma autorizada por el Comisionado de Seguros 
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a hacer negocios en Puerto Rico, a nombre del Municipio. Dicha fianza 

debera cumplir con el requisito de no cancelaci6n excepto previo aviso por 

escrito al Municipio con, no menos de, veinte (20) dfas de antelaci6n a la 

cancelaci6n. El prop6sito de la fianza es para garantizar la celebraci6n de la 

actividad o evento y para asegurar el cumplimiento estricto de las 

condiciones del contrato de arrendamiento. 

(2) El Director o Directora del Departamento se reserva el derecho de poder 

confiscar dicha fianza en caso de cualquier incumplimiento contractual del 

arrendatario o promotor. 

(3) El Municipio y el promotor o la persona que este designe llevaran a cabo una 

inspecci6n previo a la entrega de las instalaciones por parte del Municipio al 

promotor. 

(4) Luego de concluido el evento y terminadas las labores de desmontaje, el 

Municipio hara una inspecci6n ffsica de los dafios a la propiedad, si alguno, 

para establecer si se confiscara la fianza, ya sea por dafios o por 

incumplimiento de contrato. Luego de evaluar los hechos recopi lados, el 

Municipio enviara, por escrito, al promotor o arrendatario la determinaci6n en 

cuanto a si se confisca o no la fianza. 

Artfculo 8 .13.- Consignaci6n de dep6sitos de canon de arrendamiento 

(1) Actividades de cuatro (4) dfas o menos - A la firma del contrato, luego de 

haberse depositado la fianza y el dep6sito por separaci6n de fecha, el 

promotor o arrendatario debera consignar en la Oficina del Administrador, 

una cantidad de dinero no menor de cincuenta (50%) por ciento del total del 

canon de arrendamiento. 

La cantidad restante del dinero adeudado por concepto de pago de 

arrendamiento tendra que ser pagada cuarenta y ocho (48) horas antes de 

que se comience con el montaje de la actividad en efectivo o cheque 
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certificado. Si el promotor o arrendatario no cumple con este pago, el 

Administrador, con la previa aprobaci6n del Director o Directora del 

Departamento, cancelara la actividad. 

(2) Actividades de mas de cuatro (4) dfas - A la firma del contrato, luego de 

haberse depositado la fianza y el dep6sito por la separaci6n de fecha, el 

promotor o arrendatario debera consignar en la Oficina del Administrador una 

cantidad de dinero no menor del veinticinco por ciento (25%) del total del 

canon de arrendamiento. Otro veinticinco por ciento (25%) del total del 

canon de arrendamiento tendra que ser pagada cuarenta y ocho (48) horas 

antes de que se comience el montaje de la actividad en efectivo o cheque 

certificado. 

(3) 

La cantidad restante del dinero adeudado por concepto del canon de 

arrendamiento sera pagada de la manera en que se estipu le en el contrato. 

Dicha cantidad debera ser pagada, en efectivo o cheque certificado, cuarenta 

y ocho (48) horas antes del ultimo dfa de la actividad y nunca podra exceder 

del veinticinco por ciento (25%) del total del canon de arrendamiento. 

Se prohfbe expresamente a cualquier promotor o arrendatario el poder 

anunciar, promocionar, informar a las medias de comunicaci6n, o llevar a 

cabo cualquier actividad con dicho fin o prop6sito sin antes haber firmado el 

contrato de arrendamiento de las instalaciones del Complejo Deportivo, salvo 

en aquellos casos cuando se haya reconfirmado por escrito la reservaci6n de 

la fecha o fechas. El incumplimiento de esta condici6n facultara al Municipio 

a cancelar la actividad que corresponda, e igualmente tendra derecho el 

Municipio a confiscar el dep6sito previamente consignado por el promotor o 

arrendador. 
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Artfculo 8.14.- Venta de boletos de admisi6n 

Las siguientes normas regiran la venta de boletos para activ idades en el Complejo 

Deportivo: 

( 1) No pod ran expedirse boletos de entrada para los espectaculos a celebrarse 

en el Complejo Deportivo y ponerse a la venta hasta tanto el Municipio haya 

recibido el dep6sito y la fianza. 

(2) Se prohfbe la venta de boletos en exceso de la capacidad maxima del local o 

sitio arrendado en el Complejo Deportivo, segun determinado por su 

Administrador y por el Jefe del Servicio de Bomberos y la cual sera 

establecida en el contrato de arrendamiento. El Municipio se reserva el 

derecho de cancelar la actividad por razones de seguridad. 

Artfculo 8.15.- Presentaci6n de querellas por parte del publico asistente a las actividades o 

eventos en el Complejo Deportivo 

Los contratos de arrendamiento para actividades o eventos que se celebren en el 

Complejo Deportivo, y la entrada sea mediante paga, incluira una clausula que requiera del 

promoter o arrendatario mantener en la instalaci6n un representante suyo, treinta (30) 

minutes antes de la hora pautada para abrir los portones y permitir acceso al publico y no 

menos de una hora despues de finalizada la misma. El representante del promoter o 

arrendatario atendera y resolvera querellas que presenten personas que posean boleto de 

admisi6n mediante paga o de cortesra para cualquier actividad o evento que se celebre en el 

Complejo Deportivo, que no pueda entrar a la instalaci6n o que habiendo entrado no pudo 

disfrutar del espacio al que tenra derecho conforme al boleto, por las razones contenidas en 

el apartado (2) del artfculo 12.14 o por acciones del promoter. 

El Administrador verificara , antes del comienzo y despues de finalizada la actividad o 

evento, que el representante del promoter este presente en el area designada para atender y 

resolver las querellas presentadas conforme se dispone en este artfculo. El area designada 

sera la Oficina de Administraci6n de la instalaci6n utilizada. 
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El pro motor, rendira al Administrador un informe de las querellas presentadas y la 

acci6n que tom6 sobre las mismas, el pr6ximo dia de finalizada la actividad o evento. 

Artfculo 8.16.- Horario de acceso del publico a las instalaciones del Complejo Deportivo, y 

para el comienzo de los eventos o actividades 

( 1) Todo promotor o arrendatario debera permitir el acceso del publico al interior 

de las instalaciones arrendadas del Complejo Deportivo con, por lo menos 

dos (2) horas de anticipaci6n a la hora anunciada para el comienzo de dicha 

actividad o evento. Si el promotor o arrendatario incumple con lo anterior, el 

(2) 

Administrador queda facultado a ordenar que se permita el acceso del 

publico que asista a dicha actividad o evento. El acceso del publico al 

interior de las instalaciones podra ser menor de dos (2) horas de anticipaci6n 

a la hora anunciada para el comienzo de la actividad o evento, siempre y 

cuando el promotor o arrendatario le justifiquen al Administrador la necesidad 

de asf hacerlo y este acepte la justifi caci6n . 

Todo promotor o arrendatario debera comenzar la actividad o evento para el 

cual se arrendaron las instalaciones del Complejo Deportivo, no mas tarde de 

treinta (30) minutos luego de la hora anunciada para el comienzo de dicha 

actividad o evento. Transcurrido el plazo de atraso de treinta (30) minutes 

anteriormente indicado, el Administrador queda facultado para imponer un 

cargo de veinticinco d61ares ($25.00) por el retraso en el comienzo de la 

actividad o evento correspondiente. 

Artrculo 8 .17 .- Arrendamiento de salones para actividades en el Coliseo Roberto Clemente 

El Coliseo dispone de varios salones para actividades tales como: reunione s, 

seminarios, fiestas, conferencias y otros. Cada salon debera ser reservado conforme al 

proceso operacional de separaci6n de fecha establecido en este Reglamento. De la misma 
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forma aplicara la presentaci6n de fianza, dep6sito y contrataci6n establecida en este 

Reglamento, considerando las cantidades que se enumeran a continuaci6n: 

(a) El Administrador requerira cien d61ares ( $100.00) para la separaci6n de 

fecha, una fianza de quinientos d61ares ( $500.00), y un canon por el 

arrendamiento para cada salon de doscientos cincuenta d61ares ($250.00) 

diarios por el uso de estos salones sin el requisito previo de subasta publica. 

(b) Para la concesi6n gratuita de los salones se requerira la autorizaci6n por 

anticipado y por escrito del Director o Directora del Departamento o la 

persona en quien este(a) delegue. 

(c) El Administrador podra arrendar ademas, mediante contrato, los espacios 

interiores tales como: salones de actividades, oficinas y otros, a 

federaciones, asociaciones y otras entidades debidamente reconocidas que 

puedan ayudar a tomentar el deporte, la recreaci6n y actividades 

comunitarias por una renta m6dica, o la prestaci6n de servicios gratuitos a la 

clientela del Municipio previa aprobaci6n del Director o Directora del 

Departamento. 

Artfculo 8 .18.- Arrendamiento de cantinas en el Complejo Deportivo 

Las Cantinas del Complejo Deportivo, para cualquier actividad llevada a cabo por 

cualquier promotor o arrendatario, seran arrendadas sin el requisito previo de subasta de la 

siguiente manera: 

(1) COLISEO ROBERTO CLEMENTE WALKER: 

(a) De viernes a domingo: 

(1) Dos mil quinientos d61ares ($2,500.00) el primer piso; 

(2) Dos mil d61ares ($2,000.00) el segundo piso; 

(3) Dos mil d61ares ($2,000.00) el tercer piso. 

(b) De lunes a jueves: 

( 1) Mil quinientos d61ares ( $1 ,500.00) el primer pi so; 
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(2) Mil d6lares ( $1,000.00) el segundo pi so; 

(3) Mil d6lares ( $1,000.00) el tercer pi so . 

(2) HIRAM BITHORN STADIUM: 

(a) De viernes a domingo: 

(1) Seis mil quinientos d6lares ($6,500.00). 

(b) De Junes a jueves: 

(1) Tres mil quinientos d6lares ( $3,500.00). 

(3) Para actividades de interes social con fines no pecuniarios donde no exista un cargo 

por admisi6n se le exime del pago de este cargo. 

(4) El Administrador debera ofrecerle en primera instancia, y segun los terminos 

econ6micos indicados en los incisos que anteceden, el arrendamiento de las cantinas 

del Complejo Deportivo al promotor o arrendatario correspondiente para esa 

actividad. Si el promotor o arrendatario no aceptase o interesare dicha concesi6n 

segun dichos terminos econ6micos, el Administrador estara en libertad de ofrecer 

dicho alquiler a un tercero, bajo los mismos terminos y condiciones. 

Si este tercero ofrece una renta mas baja que la establecida, el Administrador, si 

determinara aceptar dicha oferta, vendra obligado a ofrecer dicha oferta de arrendamiento, 

en primera instancia, una vez mas, al promotor o arrendatario para esa actividad, quien 

podra igualar dicha renta y podra contratar la concesi6n de las cantinas. De no aceptar 

inmediatamente el promotor o arrendatario el pago de esta renta, el Administrador quedara 

facultado de contratar con el tercero que formul6 la mejor oferta. 

Artfculo 8.19.- Ventas en las instalaciones del Complejo Deportivo 

El promotor o arrendatario podra efectuar ventas dentro del Complejo Deportivo. 

Dicha solicitud debe formar parte del contrato original de arrendamiento; de lo contrario, 

requerira la formalizaci6n de un contrato. El costo a pagarse por el promotor o arrendatario 

por dicho derecho lo sera una suma no menor de ciento cincuenta d61ares ($150.00) por dfa 
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de actividad o evento. Las disposiciones de este artfculo son de aplicaci6n a la mercancfa 

directamente relacionada al artista o actividad que se lleva a cabo en las instalaciones. 

Artfculo 8.20.- Arrendamiento de espacios para anuncios 

Los espacios para anuncios en terrenos y edificios del Complejo Deportivo podran ser 

arrendados, libres del requisito previo de subasta, ya sea directamente por el Director del 

Departamento o la persona que este designe o a traves de agencias publicitarias como es el 

uso y costumbre en Puerto Rico. Todo arrendamiento debera ser formalizado mediante un 

contrato con el Departamento. 

(1) En el Coliseo, se cobrara un mfnimo de setenta y cinco d61ares ($75.00), por 

pie cuadrado para el arrendamiento anual de un espacio para anuncios o un 

mfnimo de ciento diez d61ares ( $110.00), si se trata de un anuncio lumrnico. 

(2) En el Estadio, se cobrara un mfnimo de cincuenta d61ares ($50.00), por pie 

cuadrado para anuncios en las vallas interiores o exteriores no lumfnicos, y 

en las vallas de anuncios lumfnicos setenta y cinco d61ares ($75.00), el pie 

cuadrado anual. 

(3) El promotor podra solicitar, dentro de su contrato de arrendamiento, la 

colocaci6n de anuncios removibles durante los dias de su actividad en las 

areas destinadas a tal efecto. Aclarandose, que no se podra obstaculizar o 

tapa r las vallas que esten previamente localizadas en el Complejo Deportivo. 

El costo por la colocaci6n de dichos anuncios removibles no sera menor de 

doscientos cincuenta d61ares ($250.00) por dfa de actividad. 

(4) Se podra alquilar espacios para anuncios en las pizarras del Complejo 

Deportivo, segun lo establecido en los incisos (1) y (2) de este Artfculo. En 

el caso de las pizarras electr6nicas, el costo del arrendamiento se 

determinara segun el tipo y tiempo del anuncio, tomando en cuenta el costo 

en el mercado. 
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(5) Para actividades de interes social y con fines no pecuniarios, se exime de 

este cargo, siempre que el espacio no este ocupado y/o no haya nadie 

interesado en el alquiler del espacio en cuesti6n. 

(6) Se podra alquilar los espacios en las verjas y estructuras exteriores del 

Complejo Deportivo o aquellas que se instalen de tiempo en tiempo de 

acuerdo a los precios prevalecientes en el mercado, pero nunca menos de 

diez centavos por pie cuadrado (0.10 ¢/p2
) por dfa, o cuatrocientos d61ares 

($400.00) mensuales, lo que resulte mayor. 

Artfculo 8.21.- Arrendamiento de areas abiertas de terrenos adyacentes al Complejo Deportivo 

Por considerar de interes publico facilitar la disponibilidad constante de los terrenos 

adyacentes al Complejo Deportivo, propiedad del Municipio, los mismos podran ser 

arrendados directamente por el Director o Directora del Departamento o la persona que 

este(a) designe sin el requisite previo de subasta para actividades culturales, recreativas y 

comerciales. 

( 1) Se establece que toda actividad que no conlleve un cargo de admisi6n se le 

cobrara una suma diaria de mil d61ares ($1,000.00). Toda aquella actividad 

que conlleve un cargo de admisi6n se le cobrara una suma diaria de dos mil 

quinientos d61ares ($2,500.00) de viernes a domingo y de mil d61ares 

($1,000.00) de lunes a jueves. 

(2) Se requerira, en un plazo no mayor de tres (3) dfas laborables despues de 

haberse notificado mediante comunicaci6n oficial la aprobaci6n de la 

solicitud, una fianza lfquida de dos mil d61ares ($2,000) para toda actividad a 

celebrarse en las areas abiertas de terrenos adyacentes al Complejo 

Deportivo para garantizar la celebraci6n de la misma y para asegurar el 

cumplimiento de las condiciones del contrato. Se aceptara el pago 

unicamente mediante efectivo, cheque certificado o mediante un "Guaranty 

Bond" emitido por una compaf\fa o firma autorizada por el Comisionado de 
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Seguros a hacer negocios en Puerto Rico, a nombre del Municipio. Dicha 

p61iza debera cumplir con el requisito de no cancelaci6n excepto previo aviso 

por escrito al Municipio con, no menos de, veinte (20) dias de antelaci6n a la 

cancelaci6n. 

(3) Se requeriran las mismas p61izas y fianzas que se requieren para actividades 

realizadas dentro de las estructuras que componen el Complejo Deportivo y 

establecidas en esta Ordenanza. 

(4) El arrendatario o promotor del espectaculo o actividad tendra derecho al 

expendio de alimentos, refrigerios, cervezas, golosinas, establecimientos para 

juegos de habilidad y venta de "souvenirs" relativos a la actividad, 

unicamente en el area concedida. 

(5) El arrendatario o promotor efectuara todas aquellas reparaciones necesarias 

para brindar los servicios de agua y electricidad. Salvo consentimiento 

previo por parte del Administrador y el pago por concepto de consumo de 

energfa electrica al momenta de la firma del contrato, si el promotor utilizara 

las tomas electricas de las instalaciones municipales para su actividad. 

(6) El arrendatario o promotor debera proveer instalaciones sanitarias adecuadas 

para los asistentes al espectaculo o actividad y cumplir con los reglamentos 

de salud y leyes aplicables. 

(7) El arrendatario o promotor sera responsable de mantener en todo momenta el 

area completamente limpia. 

Artfculo 8.22.- Grabaciones y transmisiones de espectaculos para radio o television 

Ningun espectaculo celebrado en el Complejo Deportivo podra grabarse ni 

transmitirse para la radio o la television sin obtener un permiso previo del Director o 

Directora del Departamento o la persona que este designe y haber pagado los derechos 

estipulados por este concepto en el contrato de arrendamiento . Lo anterior sera de 

aplicaci6n tanto para grabaciones o tilmaciones comerciales o de uso personal. 
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( 1) Transmisiones y grabaciones de actividades con fines lucrativos: 

(a) El promotor o arrendatario pagara por el permiso de transmisi6n o 

grabaci6n para television una sum a no men or de mil d61ares ( $1 ,000.00) 

por dfa de transmisi6n o grabaci6n. En caso de tratarse de un evento 

deportivo o de transmisiones radiales o actividades comunitari as, el 

Director o Directora del Departamento o la persona que este(a) designe 

podra negociar el costo de dicho permiso, tomando en consideraci6n el 

tipo de actividad o evento, el interes publico y los costos relacionados. 

(2) Transmisiones y grabaciones de actividades con fines no pecuniarios: 

(a) Se cobrara una suma no menor de cincuenta d61ares ($50.00) por dfa de 

transmisi6n o grabaci6n. 

Los cargos antes expuestos seran para sufragar parcialmente los costos de energfa 

electri ca utilizados. 

Artfculo 8.23.- Limpieza y mantenimiento 

El promotor o arrendatario tendra la responsabilidad de llevar a cabo la limpieza de 

las inst alaciones del Complejo Deportivo, durante y luego de celebradas las actividades o 

eventos para los cuales hubieren sido arrendadas las instalaciones del Complejo Deportivo 

por una entidad dedicada a las actividades de limpieza, que posea la estructura 

organizacional, econ6mica, la experiencia, los equipos y la cantidad de empleados necesarios 

para limpiar las instalaciones de forma completa , adecuada y rapida en toda ocasi6n. Estos 

empleados t endran que estar uniformados en todo momento. Ademas, sera responsable de 

la limpieza de desperdicios relacionados a su actividad en las areas aledanas a la faci lidad 

arrendada. 

El Administrador queda facultado para contratar los Servicios de limpieza de las areas 

antes mencionadas a costo del promotor o arrendatario. Si el promotor se negase a cubrir 

los costos de limpieza, dicha cantidad sera cubierta por la f ianza provista y se presentara 

para el cobro cualquier cantidad pendiente, si alguna. Ademas, el Administrador podra 
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cancelar los dfas pendientes del evento. Por ultimo, dicho promotor o arrendatario no podra 

realizar actividades futuras en las instalaciones del Complejo Deportivo hasta tanto cualquier 

cantidad pendiente de pago sea satisfecha. 

El promotor debera asegurarse y sera responsable de velar porque los auspiciadores 

del evento se abstengan de distribuir material publicitario en las afueras de la instalaci6n 

donde se celebrara el evento y respondera y sera responsable de la limpieza de cualesquiera 

desperdicios que dicha actividad genere. 

Artfculo 8.24.- Requisites de Seguridad 

El promotor debera cumplir con los requisitos mfnimos de seguridad y de 

emergencias medicas que se establecen a continuaci6n: 

( 1) Durante el proceso de montaje, celebraci6n del evento y proceso de 

desmontaje, el promotor sera responsable por la seguridad del personal de 

los suplidores, asistentes y demas personal que labora en la producci6n del 

(2) 

evento. 

Suplir los efectivos o personal de seguridad en proporci6n de uno ( 1) por 

cada cien (100) asistentes al evento. La persona o entidad de seguridad 

contratada por el promotor debera estar certificada por la Policfa de Puerto 

Rico para brindar dichos servicios. Dependiendo del t ipo de activ idad el 

Administrador podra aumentar o disminu ir la cantidad para salvaguardar la 

seguridad de los asistentes. Sera responsabilidad del promotor cumplir con 

este requisito al momenta de abrir los portones de acceso al publico, previo 

al evento. De no cumplir con lo establecido en este inciso , el Administrador 

podra cancelar el evento o retrasar el acceso al publico al interior de las 

instalaciones hasta que se cumpla con este requisito, con cargo al promotor. 

(3) Suplir como mfnimo dos (2) paramedicos y una ambulancia durante la 

celebraci6n del evento. 
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(4) El promoter sera responsable de asegurarse que durante el evento todas las 

entradas y salidas esten accesibles en caso de alguna eventualidad o 

emergencia que requiera el desalojo inmediato de la instalaci6n. Debera 

asignar efectivos en cada una de las salidas como medida de control y no 

cerrara, en ningun momenta las mismas con candados, ni de ninguna otra 

forma, durante el evento. 

(5) Entregar un plan de seguridad para el evento el cual debera ser aprobado por 

el Comisionado de la Policfa Municipal o aquel funcionario(a) de la Policfa 

Municipal designado(a) para cubrir el evento. Dicho plan debera presentarse 

durante la reunion de coordinaci6n previa al evento. 

(6) Se prohfbe la venta de bebidas alcoh61icas o refrigerios en envase de cristal o 

en envase original. Se debe despachar en vasos plasticos desechables. 

(7) El promotor debera asegurarse que los asistentes hayan desechado en los 

contenedores provistos para estos tines, los envases en los cuales se sirven 

bebidas o alimentos ligeros. Ninguna persona saldra de las instalaciones 

portando vasos o algun tipo de envase en los cuales se sirvieron alimentos o 

bebidas. 

Artfculo 8.25.- Derecho de acceso para vehfculos de motor 

Con el prop6sito de brindar un servicio complementario de acomodo de autom6viles 

a los asistentes a las instalaciones, el Director o Directora del Departamento o la persona 

que este(a) designe podra operar por sf mismo o mediante contrato con tercero el area para 

vehfculos del Complejo Deportivo sujeto a las siguientes condiciones: 

( 1) El Director o Director a del Departamento o la persona que este(a) designe 

establecera una tarifa basada en cada vehfculo de motor, por el uso del area 

de estacionamiento del Complejo Deportivo durante un espectaculo o de 

forma diaria. 
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(a) En los casos en que un vehfculo permanezca por mas de tres (3) dfas 

consecutivos en el area de estacionamiento, estos seran removidos 

por la Policfa Municipal. El dueno del vehfculo asumira el costo de la 

remoci6n y los cargos que esto conlleve. Esta disposici6n no aplicara 

en aquellos arrendamientos de estacionamientos que se realicen 

conforme al artfculo 8.22 de este reglamento. 

(2) El Director o Directora del Departamento o la persona que este(a) designe 

podra establecer acuerdos con los promotores o arrendatarios que celebren 

espectaculos en las instalaciones del Complejo Deportivo para incluir, como 

parte de las rentas y derechos que pagaran al Municipio, el uso del area para 

vehfculos de motor para brindar el area de forma gratuita a los asistentes al 

espectaculo que promueven, siempre que ello no afecte en forma alguna 

cualquier acuerdo existente con un tercero para la operaci6n del area de 

estacionamiento. 

(3) 

(a) En estos casos, en el contrato se establecera que el Arrendatario o el 

promotor tendra que proveer seguro de responsabilidad adicional por 

operar el estacionamiento. 

El Director o Directora del Departamento o la persona que este(a) designe 

podra brindar el area de vehfculos de motor libre de cargo a los empleados y 

empleadas del Municipio, cuyas oficinas o lugares de trabajo habituales esten 

localizados en las estructuras del Complejo Deportivo durante las horas de 

trabajo unicamente, y asignara un area en especffico para los vehfculos de 

motor de los miembros de la Legislatura Municipal libre de cargo durante las 

veinticuatro (24) horas del dfa. 

(4) El Director o Directora del Departamento o la persona que este designe podra 

permitir el estacionamiento libre de costo a los miembros de la Policfa de 

Puerto Rico y a los empleados civiles que presten servicio en el Cuartel 
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General de la Policfa de Puerto Rico, debidamente identificados. Este mismo 

privilegio le sera extendido a los miembros de la Policfa Municipal, Policfa 

Auxi liar, Guardia Especial del Municipio y a las personas pensionadas de los 

cuerpos paramilitares antes mencionados. 

(5) La operaci6n y administraci6n del area de vehfculos de motor del Complejo 

Deportivo cumplira con las Ordenanzas y Reglamentos aplicables a las 

instalaciones del Complejo Deportivo. 

Artfculo 8.26 -Arrendamiento de espacios de estacionamiento del Complejo Deportivo 

El Director o Directora del Departamento, o la persona que este(a) designe, podra 

arrendar sin sujeci6n al requisito de subasta publica, espacios de estacionamiento en las 

instalaciones del Complejo Deportivo a comerciantes de la Avenida Domenech y de otros 

sectores que asf lo soliciten, para ser destinados por estos(as) para su uso exclusivo, sujeto 

a lo siguiente: 

( 1) Los espacios arrendados seran utilizados de lunes a viernes, a term ino de doce 

(12) meses, renovable por terminos adicionales que no excederan el plazo de 

doce ( 12) meses. 

(2) El canon de arrendamiento sera de veinticinco d61ares ( $25.00) por espacio por 

mes. 

(3) El Director o Directora del Departamento, o la persona que este(a) designe 

realizara las gestiones correspondientes ante el Departamento de Asuntos al 

Consumidor (DACO) o aquellas agencias pertinentes, para obtener las licencias y 

permisos que sean necesarios a fin de dar cumplimiento a las disposiciones de 

este artfculo . 

Artfculo 8.27 .- Procedimiento para la presentaci6n de querellas 

El promotor o arrendatario que entienda que las decisiones del Director o Directora 

del Departamento o su representante autorizado han sido injustas, en perjuicio de la 

31 



actividad o evento celebrado o que hay a propuesto celebrar, podra presentar una querella 

ante el Secretario o Secretaria Municipal, conforme al siguiente procedimiento: 

( 1) Presentar, una notificaci6n, querella o documento por escrito dentro del 

pr6ximo dfa laborable desde el recibo de la notificaci6n por parte del Director 

o Directora del Departamento o su representante autorizado, donde exprese 

la situaci6n o acto que entiende ha sido en perjuicio de su actividad o 

evento. (Se entendera como dfa laborable el perfodo de las 8:00 a.m. hasta 

las 4:00 p.m. de lunes a viernes). 

El documento contendra por lo menos la siguiente informaci6n: 

(a) Nombre y direcci6n del promotor o arrendatario. 

(b) Naturaleza de la actividad o evento celebrado o propuesto. 

(c) La fecha y hora de la actividad o evento celebrado o propuesto. 

(d) Narraci6n detallada de los hechos que entiende fueron injustos y que 

resultaron en perjuicio de la actividad o evento y la acci6n 

remediativa adecuada que solicita debidamente fundamentada. 

(2) El Secretario o Secretaria Municipal, o el funcionario o funcionaria en quien 

este(a) delegue, recibira y le expedira al querellante un recibo de la querella 

presentada y tendra hasta diez ( 10) dfas laborables para proceder de la 

siguiente forma: 

(a) lnvestigara las hechos descritos en la querella; requerira del Director 

o Directora del Departamento o su representante autorizado el 

expediente del promotor o arrendatario que obre en su poder y 

determinara las disposiciones reglamentarias que cubren la situaci6n 

planteada. 

(b) Determinara si las acciones del querellado se llevaron a cabo 

conforme a las disposiciones reglamentarias concernidas . 
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(3) 

(4) 

(c) Si finalmente se determina que el querellado actuo conforme al 

Reglamento, se le informara por escrito al querellante quien, una vez 

recibida la notificacion, de no estar de acuerdo con la determinacion, 

tendra cinco (5) dfas laborables para solicitar su revision, explicando 

las razones por las cuales no esta de acuerdo con la decision. 

(d) Si se determina que el querellado no actuo conforme al Reglamento, 

se le sometera al Alcalde o Alcaldesa o su representante autorizado, 

un informe de la investigacion realizada y los hallazgos encontrados y 

le recomendara la accion remediativa que entienda correspondiente. 

En los casos en que el querellante presente una solicitud de revision, el 

Municipio revisara su determinacion dentro de los proximos cinco (5) dfas 

laborables. Si la revision resulta en la reafirmacion de la decision original, la 

misma sera final y le informara por escrito al querellante. 

Si la revision resulta en una revocacion de la determinacion original, se 

sometera al Alcalde o Alcaldesa o su representante autorizado, un informe de 

la investigacion original realizada, los hallazgos encontrados y la decision 

tomada en la misma y las razones que le llevaron a revocar su decision 

original . Recomendara, ademas, una acci6n remediativa . 

El Secretario o Secretaria Municipal le rendira al Alcalde o Alcaldesa y a la 

Legislatura Municipal, un informe anual de todas las querellas sometidas ante 

su Oficina y las decisiones tomadas sobre cada una de ellas, al igual que de 

las revisiones efectuadas. 

Artfculo 8.28.- Conducta prohibida a los empleados del Municipio 

( 1) Ningun funcionario(a) o empleado(a) del Municipio podra directa o 

indirectamente solicitar, gestionar o aceptar por sf o a traves de otras 

personas, regalfas, beneficios, dadivas, propinas, obsequies u otros similares 

de parte de los arrendatarios, promotores o publico asistente con excepcion 

33 



i 

de aquellas situaciones en las que el Municipio distribuya boletos de cortesia 

a sus tuncionarios, empleados y Legisladores Municipales del Municipio. 

(2) Ningun empleado(a) del Municipio podra aceptar ser contratado por cualquier 

arrendatario de las instalaciones del Complejo Deportivo. 

(3) Cualquier empleado(a) que viole lo dispuesto en los dos (2) apartados 

anteriores, podra ser sancionado conforme al Reglamento de Conductas y 

Acciones Disciplinarias de/ Municipio de San Juan." 

Secci6n 3ra.: Las disposiciones de esta ordenanza son independientes y separadas 

unas de otras por lo que si cualquier parte, parrafo o secci6n de la misma fuera declarada 

inconstitucional, nula o invalida por un Tribunal con jurisdicci6n y competencia, la 

determinaci6n a tales efectos no afectara, menoscabara o invalidara sus restantes 

disposiciones. 

Secci6n 4ta.: Cualquier ordenanza, resoluci6n u orden que en todo o en parte 

resultare incompatible con la presente, queda por esta derogada hasta donde existiera tal 

incompatibilidad. 

Secci6n Sta.: Esta ordenanza comenzara a regir inmediatamente despues de su 

aprobaci6n. 

YO, PEDRO E. MIRANDA TORRES, SECRETARIO AUXILIAR DE LA LEGISLATURA 
MUNICIPAL DE SAN JUAN, PUERTO RICO: 

CERTIFICO: Que este es el texto aprobado por la Legislatura Municipal de 
San Juan, Puerto Rico, en la Sesi6n Ordinaria celebrada el dfa 19 de 
diciembre de 2014, que consta de treinta y cinco paginas, con los votos 
afirmativos de las/los Legisladoras/es Municipales: Carlos Avila Pacheco, 
Sara De la Vega Ramos, Yvette del Valle Soto, Javier Gutierrez Aymat, 
Pedro Maldonado Melendez, Claribel Martinez Marmolejos, Antonia Pons 
Figueroa, Ivan 0. Puig Oliver, Marco A. Rig au Jimenez, Anfbal Rodriguez 
Santos, Jose E. Rosario Cruz, Jimmy Zorrilla Mercado y la presidenta, 
senora Yolanda Zayas Santana; con el voto en contra del senor Adrian 
Gonzalez Costa y constando haber estado debidamente excusada las 
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senoras Elba A. Valles Perez y Aixa Morell Perell6 y el senor Carlos Dfaz 
Velez. 

CERTIFICO, ademas, que todas/os las/los Legisladoras/es Municipales 
fueron debidamente citados para la referida Sesi6n, en la forma que 
determina la Ley. 

Y PARA QUE AS[ CONSTE, y a los fines procedentes, expido la presente y hago estampar 
en las treinta y cinco paginas de que consta la Ordenanza Num. 25 , Serie 2014-2015, el 
Gran Sello Oficial del Municipio de San Juan, Puerto Rico, el dfa 22 de diciembre de 2014. 

Secretario Auxiliar 

Aprobada: 

(~ de enero 
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